Verslag vergadering RvB KBVBV — Rapport de la réunion CA FRBVB

13/04/2017 Vilvoorde

Présents/Aanwezig

W. Bruninx, J.P. De Buysscher, W. Corbeel, C. Demuynck, J-P Brouhon, J. Callens, J. Van
Brusselen, AM Habets, L. Declercq, C. Holvoet, J. Van Riet, S. De Keijser,

Verontschuldigd / Excusés:
M. Henno,

1. Verslag RvB 1. PVCA
Het verslag van de vorige vergadering van 16 Le rapport de la réunion précédente du 16
maart 2017 wordt goedgekeurd. mars 2017 est approuvé.

2. Scheidsrechtercommissie (J. Callens) 2. Commission d’'arbitrage (J. Callens)

2.1. De RvB besluit om elf kandidaten voor te 2.1. Le CA présentera onze candidats comme
dragen als CEV Supervisors in 2018 (Baccus, ‘CEV Supervisors’ en 2018 (Baccus,
Berben, Bruninx, Callens, De Dobbeleer, Di Berben, Bruninx, Callens, De Dobbeleer, Di
Giacomo, Henno, Juwet, Sohy, Somers, Van Giacomo, Henno, Juwet, Sohy, Somers,
Brusselen), dat is één meer dan CEV toelaat Van Brusselen), une personne de plus que
dus vraagt KBVBYV voor een afwijking. permis par la CEV, raison pour laquelle la

FRBVB demande une dérogation.

2.2. De organisatie van een extra wedstrijd op 22/23 | 2.2. L’organisation d’'un match de plus le 22/23
april bij de PO dames zorgt voor problemen bij avril au PO Dames cause des problemes au
de arbitrage. niveau de I'arbitrage

2.3. Wim CAMBRE is geselecteerd voor TREVISO 2.3. Wim CAMBRE est sélectionné pour TREVISC

2.4. Frank EVERS was geselecteerd voor de 2.4. Fran EVERS était sélectionné pour le match
wedstrijd te KAZAN (RUS) maar moet afzeggen de KAZAN (RUS) mais il a d renoncer
omdat hij zijn visum niet tijdig in orde kreeg. parce qu'’il n’a pas obtenu son visa dans le
W. Bruninx merkt op dat visa-aanvragen voor délai prévu. W. BRUNINX fait remarquer
Rusland via een gekende firma in Brussel dit gu’une société bruxelloise bien connue geére
snel en correct kan laten verlopen ipv via een ces demandes correctement et bien plus
reisbureau. rapidement qu’un bureau de voyages.

2.5. Verdeling Belgische CEV Cups tickets. De RvB | 2.5. La répartition des tickets ‘CEV cups’. Le CA
beslist dat het KBVBV voor 1 september 2017 décide que la FRBVB communiquera a la
een schrijven zal richten aan CEV met de CEV avant le 1°" septembre 2017 que la
beslissing dat voor Belgi&, voor de mannen als Belgique choisit pour les hommes, comme
de vrouwen kompetitie, optie B kiest (Belgische pour les dames, I'option B pour l'attribution
bekerwinnaar heeft recht op CEV Cup ticket) des tickets (gagnant de la Coupe de

Belgique recoit un ticket CEV-Cup).

2.6. Status onderzoek voorraad rotatiebriefjes bij 2.6. Etat d’avancement des stocks des

Volley Vlaanderen: voor volgende RvB

formulaires de rotation chez Volley
Vlaanderen : pour le CA suivant.




2.7. JP Brouhon wenst te weten of er een project

bestaat om in de federatie een nieuw dispositief

te creéren dat bevoegd zou worden voor alle
‘scheidsrechterlijke’ materies. J. Callens
antwoord dat hij hierover nog niets gehoord
heeft.

2.7. A la question posée par J-P.Brouhon qui
souhaitait savoir s'il était au courant d'un
projet qui viserait a créer au coeur de la
Fédération un nouveau dispositif qui se
verrait autorisé a gérer demain toute la
« matiére arbitrage » pour ce qui concerne
le haut niveau, J. Callens répond qu'il n'a rien
entendu a ce propos.

3. Competitie (J. Van Brusselen)

3.1. voorstel competitiereglement & hervorming

De beslissing voor een competietiehervorming
wordt verschoven naar volgend seizoen. De
voorstellen zullen besproken worden met de
reglementering 2018-2019 en, als zij dan
aanvaard worden, van toepassing zijn in 2019-
2020.

J. Van Brusselen zal alle beslissingen van de
RvB KBVBYV in het voorgestelde nationaal-,
Beker- en Euromillions kompetitie reglementen
aanpassen en terug sturen naar de leden RvB
KBVBV.

Op basis van het voorstel ‘Nationaal

competitiereglement 2017-18’ van J. Van

Brusselen (rondgestuurd op 8 april) wordt

beslist: (vermelding van onder andere

belangrijke punten)

- KBVBV is ultieme en soevereine beslisser
ivm kompetitie-, beker kalender en
reglementen

- Briefwisseling competitie: naar VV (Volley
Vlaanderen)

- Kalender & reglementen: publicatie op
website KBVBV

- §overreglement Liga A dames: schrappen

- Op aandringen van J-P Brouhon en W.

Corbeel wordt er besloten dat alle financiéle

afhandelingen voor kompetitie en beker
organisaties en administratie, worden
gedaan door de vleugel van aansluiting van
de club, behalve voor de publiciteit op de
uitrusting die door KBVBYV gefactureerd
wordt.

3. Compétition (J. Van Brusselen)

3.1. proposition de réglement & réforme de la
compétition

La décision sur la réforme de la compétition
est reportée a la saison suivante. Les
propositions seront discutées ensemble avec
les reglements 2018-19 et, si elles sont
approuvées alors, elles seront d’application en
2019-20.

J. Van Brusselen adaptera les réglements
proposeés pour les Compétitions Nationales, la
Coupe et I' Euromillions en fonction des
décisions du CA et les fera circuler parmi les
membres du CA FRBVB.

Sur base de la proposition ‘réglement de
Compétition Nationale 2017-18’ de J. Van
Brusselen, distribuée le 8 avril, le CA
décide (entre autres point importants) que:

- la FRBVB est l'instance ultime et
souveraine en ce qui concerne les
réglements et le calendrier des
compétitions nationales et la Coupe.

- communication sur la compétition : vers VV
(Volley Vlaanderen)

- calendrier & reglements : publication sur le
site-web FRBVB

- §référant a la Ligue A Dames : a rayer

- Sur l'insistance de J-P.Brouhon et de
W.Corbeel, il est admis et arrété que toute
la gestion financiére liée a la compétition
nationale et a la Coupe est assurée par les
ailes dont le club est membre, sauf pour la
publicité sur équipement qui est facturée
par la FRBVB




- Inschrijving Liga B Dames wordt 400 euro
- Publiciteit Liga B Dames wordt 250 euro

- Voorgesteld punt 2.3.2.4 wordt geschrapt
- OK voor voorstel punt 2.3.3.2.1.3.2.

- Punten 2.3.3.4., 3.5.3. e 3.6.1. blijven als
voorheen

- Principe-akkoord voor Play Off systeem Liga
A Dames, de definitieve PO wordt beslist
door de RvB voor aanvang van de
competitie.

- De wijze van toekenning van de Europese
tickets wordt bij beslissing van de RvB
vastgelegd voor 1 september 2017

- De Supercup (punt 9.6.) vormt een
belangrijk moment van sensibilisatie
promotie en blijft onveranderd op de
agenda.

3.2. voorstel reglement Belgische Beker. De
Raad beslist:
- VV (Volley Vlaanderen) = secretariaat
- Lijst ingeschreven ploegen: KBVBV-site
- Kost deelname: te betalen aan de vleugels

Naast voorgaande beslissingen debatteerde
de raad over:

- De nood aan & bepaling van reekshoofden

- Eventueel verlating van de finale naar mei
(suggestie JP Brouhon) om het publiek
meer tijd te geven de namen van de affiches
te kennen. W. Corbeel antwoordde dat de
finale voor 2018 al vast ligt.

3.3. voorstel reglement Euromillions Liga. De
RvB beslist:

- de tekst van het reglement moet
benadrukken dat de RvB KBVBYV de ultieme
en soevereine beslisser is, met de
verantwoordelijke van de nationale
ontmoetingen als uitvoerder. De Liga kan
adviseren. (bv voorstellen voor kalender)

- inscription Ligue B Dames: devient 400 euro
- publicité Ligue B Dames : devient 250 euro
- point 2.3.2.4. : supprimée

- OK pour la proposition point 2.3.3.2.1.3.2.

- les points 2.3.3.4., 3.5.3 et 3.6.1. restent
comme avant

- accord de principe pour le systeme Play
Off pour la Ligue a Dames. La forme que
prendra définitivement ce PO sera fixée par
le CA avant le début de la compétition.

- le mode d’attribution des tickets CEV sera
fixé par le CA avant le 1 septembre 2017

- La Supercup (point 9.6.) est un moment
important de sensibilisation et de
promotion. Elle est et restera
invariablement sur le calendrier.

3.2. Proposition réglement Coupe de Belgique.
Le CA décide que :

- VV (Volley Vlaanderen) = secrétariat

- Liste des équipes inscrites : site FRBVB

- Colt participation : a payer aux ailes

A cOté des décisions ainsi prises, le CA a
débattu :

- Du besoin et des critéres de sélection des
tétes de série

- Le report éventuel de la finale plus tard
dans la saison (suggestion JP Brouhon)
afin d’avoir plus de temps pour assurer la
promotion de cet événement. W. Corbeel
répond que la date de la finale 2018 est
déja fixée.

3.3. Proposition reglement Ligue Euromillions.
Le CA décide :

- le texte du reglement doit bien spécifier
gue le CA FRBVB est l'instance ultime et
souveraine, avec le responsable des
rencontres nationales comme exécutant
des décisions prises. La Ligue peut
conseiller (p.e. proposition du calendrier).




W. BRUNINX zal advies vragen aan Ph.
BERBEN om daartoe de juiste
formuleringen te vinden.

Punt 2.4.2. (vrijgave) : zin eindigt na ‘RvB
KBVBV'.

2.4.5. JP BROUHON suggereert een
taalkundig verbetering (ook voor het
overeenkomstige punt van het algemene
competitiereglement)

Boetes moeten dezelfde zijn bij VV (Volley
Vlaanderen) en AlF

Tablets (punt 2.8.) zijn OK

Championscup (punt 11) moet zijn :
Supercup.

J-P Brouhon raadt aan dat de klassementen
van onze competities gebeuren zoals in het
kader van de grote internationale en
nationale competities, namelijk dat het
aantal overwinningen het eerste
weerhouden criterium is van een
klassement. Dit voorstel zal besproken
worden in beide vleugels.

W. BRUNINX demandera conseil a Ph.
BERBEN afin de trouver les formulations
correctes a cet effet

Point 2.4.2. (libération) : la phrase se
termine aprés ‘Le CA de la FRBVB'.
2.4.5. JP BROUHON suggeére une
correction linguistique (aussi pour le point
correspondant du réglement général de
compétition)

Les amendes de 'AIF et de la VV (Volley
Vlaanderen) doivent étre les mémes

Tablets (point 2.8.) sont OK

Championscup (point 11) doit étre :
Supercup.

J-P. BROUHON préconise que les
classements de nos compétitions
nationales se fassent comme dans le
cadre des grandes compétitions
internationales et nationales, c'est-a-dire
en retenant pour premier critére de
classement le nombre de victoires
remportées. Cette proposition sera
discutée dans les deux ailes.

De Euromillions liga hebben een kortgeding
dagvaarding tegen de KBVBYV ingediend tegen
de beslissing RvB KBVBYV van wijziging van de
data van de PO Finale wedstrijden. Op 12 april
werden de conclusies van de beide partijen
ingediend.

Volgens een afgesproken data schema, met de
beide juridische vertegenwoordigers van de
partijen, wordt het juridisch dossier op 19 april
wordt gepleit. Uitspraak wordt verwacht uiterst
voor 25 april.

3.4. status e-score & ORTEC 3.4. Etat e-score & ORTEC

NEVOBO gebruikt de dure e-score enkel NEVOBO limite I'utilisation du systéme e-
voor haar hoogste serie, en een score (onéreux) a sa série supérieure, et
vereenvoudigde versie voor de ander utilise une version simplifiée dans les autres
series. De vereenvoudigde versie werd niet séries. La version simplifiée n’a pas été livrée
geleverd door ORTEC. De informatiegaring par ORTEC. La collecte d’information se
gaat verder met het oog op een oplossing poursuit en vue d’une solution a partir de la
vanaf het seizoen 2018-19. saison 2018-19.

4. EUROMILLIONS EUROMILLIONS

La Ligue Euromillions a fait convoquer la
FRBVB en procédure de réféeré contre la
décision prise par la FRBVB de modifier le
calendrier des matches des PO-Finales. Les
deux parties ont introduit leurs conclusions
le 12 avril.

Selon le schéma approuvé, les plaidoyers
faits par les représentants juridiques auront
lieu le 19 avril.

Le jugement est attendu avant le 25 auvril.

LIGA Vrouwen (C. Holvoet)

LIGUE Dames (C. Holvoet)




5.1. De vrouwenliga krijgt stilaan vorm.
Ontwerpstatuten werden aan Bern Samyn
(Topvolley Antwerpen) overgemaakt voor
controle. De statuten zouden jaarlijks een
addendum kunnen krijgen. Verder zijn er drie
commissies op de been.

5.2. W. BRUNINX en de leden RvB KBVBYV betuigen
hun steun aan het project en bieden hun
assistentie aan daar waar dit nodig is.

5.1. Tout doucement, la Ligue Dames prend
forme. Des projets de statuts ont été soumis
a Bern Samyn (Topvolley Antwerpen) pour
controle. Les statuts pourraient étre
complétés annuellement par des addenda.
Trois commissions sont déja
opérationnelles.

5.2. W. BRUNINX et les membres du CA FRBVB

expriment leur soutien au projet et offrent

une collaboration la ou ce serait nécessaire.

6. Beach Volley (J. Van Riet)

6.1. De BELBEACH website is operationeel, de
inschrijvingen lopen vlot binnen, de BELBEACH
kalender is ingediend bij CEV & FIVB voor
erkenning.

6.2. J. Van Riet en S. De Keijser zullen overleggen
hoe de BELBEACH resultaten doorgegeven
kunnen worden op internationaal niveau.

6. Commission Beach-Volley (J. Van Riet)

6.1. Le site-web BELBEACH est opérationnel, les
inscriptions entrent et le calendrier est
introduit a la CEV & FIVB en vue de sa
reconnaissance.

6.2. J. Van Riet et S. De Keijser discuteront
comment transmettre les résultats du
BELBEACH au niveau international.

7. Nationale ploegen (W.Bruninx)

De RvB heeft vandaag plaats in het EVC omdat
er de NP jongens U-17 hun kwalificatietornooi
spelen voor deelname aan EK in TUR. (NB: ze
wonnen met 3-1 van Polen)

7. Equipes nationales (W. Bruninx)

Le CA a lieu aujourd’hui et a 'EVC parce que
les garcons U17 disputent un tournoi de
gualification pour la participation au CHE en
TUR (NB : nos gargons ont battu la Pologne 3-
1)

8. IT, Juridisch, SBS

Juridisch: zie liga

SBS : er is een verwijzing naar ‘facturatie per
speler’ in RIO. De behandeling hiervan wordt
doorverwezen naar volgende RvB als M. Henno
eris.

8. Tl Juridique, JSS

Juridique: vois Ligue

JSS : le ROI mentionne une ‘facturation par
joueur JSS’. La discussion est reportée au CA
suivant en présence de M. Henno.

9. Financién, budget, rekeningen (M. Henno,
verontschuldigd)

De KBVBYV rekeningen 2016 en het KBVBV
budget 2017 worden uitgedeeld. Deze
documenten worden behandeld op de AV
KBVBV.

9. Finances, budget, comptes (M. Henno,
excuseé)

Les comptes 2016 ainsi que le budget 2017 de
la FRBVB sont distribués. La discussion sera
faite lors de 'Assemblée Générale en
présence de M. Henno.

10. Diversen

10.1 W. Bruninx onderstreept het belang van de
update van de statuten en reglement
inwendige orde. W. Corbeel suggereert

10. Divers

10.1 W. Bruninx souligne I'importance de la mise
a jour des statuts. W. Corbeel suggeére de
faire élaborer des nouveaux statuts par un




nieuwe statuten te laten opstellen door een
externe partij, zoals het tennisverbond deed.

10.2. status website: Willy Corbeel contacteerde de
verantwoordelijke van de VV-website die
vertelde dat het mogelijk is om de KBVBV om
te vormen tot de centrale website waarop alle
info betreffende de nationale competities terug
te vinden is.

10.3 ERREA: Antwoordend op een voormalige
vraag van JP Brouhon aan J-P DE Buysscher
om een copie van het contract tussen de firma
ERREA en het KBVBV, legt W. Corbeel uit dat
VV (en niet KBVBV) een commercieel akkoord
heeft met het bedrijf ERREA waarbij de
nationale ploegen, maar ook de VV-clubs een
interessante prijs verkrijgen voor ERREA
kledij. Ook AlIF ploegen kunnen, mits een
onderhoud met de ERREA-verantwoordelijke
voor Wallonié, dezelfde voordelen genieten.

parti tiers, comme cela a été fait par la
fédération de tennis.

10.2 Site-web : W. Corbeel s’est informé auprés
du responsable du site web VV, qui a
confirmé qu’il est possible de transérer le
site-web de la FRBVB vers un site central
ou I'on peut retrouver toute l'information
concernant les compétitions nationales.

10.3. ERREA : répondant & une demande faite
antérieurement par JP Brouhon aupres de J-
P. De Buysscher pour obtenir copie du
contrat liant la firme ERREA a la FRBVB, W.
Corbeel précise que l'accord passé avec la
firme ERREA n'est pas un accord FRBVB —
ERREA mais bien un accord VV — ERREA.
Il explique le contenu de 'accord
commercial VV-ERREA qui accorde un prix
avantageux pour les équipements aux
€quipes nationales, mais aussi aux clubs
membres de VV. Ces avantages pourraient
aussi étre accordés aux clubs AlF,
moyennant un rendez-vous avec le
responsable-ERREA pour la Wallonie.

Volgende vergadering:

Volgende RvB KBVBYV donderdag 18/05/2017
om 19.00 uur in Schaarbeek

Gelieve punten ter bespreking aan secretariaat
KBVBYV te melden.

Prochaine réunion :

Le prochain CA FRBVB aura lieu le jeudi
18/05/2017 & 19.00h a Schaerbeek.

Priére de communiquer au secrétariat les
points a ajouter a I'ordre du jour.

Verslag/rapport : W. Bruninx, & S. De Keijser
Vertaling/traduction: S. De Keijser




